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das suas herancas coloniais e dos modelos mais discriminatérios ou mais
segregacionistas gerados.

Na ultima parte do seu livro, FB analisa 0 aumento de preconceitos quanto a
descendéncia étnica, combinados com as ag¢fes discriminatérias provocados pela
expansao do nacionalismo no século Xix e xx. Os novos projetos politicos saidos da
conjugacdo grupo étnico-nacdo regressavam agora a Europa e a sua variedade
interna, de alguma forma camuflada ou atenuada face a imensa variedade que o
processo de expansao ultramarina do continente tinha gerado e que tinha alimentado
as grandes discuss0es, classificacOes e teorias de raga. Agora, no interior da Europa,
dava-se a reafirmacao de identidades contra os impérios territoriais que caraterizavam
a Europa de Leste (Otomano, Austriaco, Russo). Tratava-se de divisbes baseadas na
ragca (um povo), lingua, religido, tudo em nome da nacgéao.

Finalmente, e como uma excelente obra abre sempre uma série de pistas
inovadoras para quem a |é e seguramente abre caminho para outras investigagoes,
penso que este € um trabalho fundamental para a crescente comparacdo entre a
constru¢cdo moderna da diferenca colonial a partir do conceito de raga e o processo de
constituicdo do antissemitismo moderno. Como mostra FB, a estratégia
eliminacionista, ndo esta, de modo nenhum, ausente do colonialismo, como provam o0s
varios episddios de genocidio ao longo da histéria deste. E, como sempre lembra
Anténio Sousa Ribeiro, é indesmentivel que existem semelhancas fortes entre a
construcdo do judeu pelo nazismo e a construgcdo do colonizado no quadro da
diferenga colonial. Deste ponto de vista, tanto o colonialismo como o antissemitismo
sao constituintes fundamentais da modernidade europeia, pertencem ao lado sombrio
da Europa branca, levando-nos ao mais profundo questionamento da grande narrativa
do moderno e, sem duvida, que também para este debate tdo fundamental para a

contemporaneidade o livro de FB é uma pecga chave.

Margarida Calafate Ribeiro

SELMA PANTOJA, EDVALDO A. BERGAMO, ANA CLAUDIA DA SILVA (ORGS.) (2015),
AFRICA CONTEMPORANEA EM CENA. PERSPECTIVAS INTERDISCIPLINARES. SAO PAULO:
INTERMEIOS, 154 PP.

A INTERDISCIPLINARIDADE E O COMPARATISMO, ENTRE DESEJOS E PRATICAS
Este volume tem origem num coléquio internacional organizado na Universidade de

Brasilia (2013), “Leituras Cruzadas: O Texto Colonial e a Historia em Letras. A Pos-
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-Graduacao e a Interdisciplinaridade em Cena”. Os organizadores relembram que a
principal caracteristica do encontro em questéo foi a interdisciplinaridade, carateristica
essa que os editores colocam no amago da obra: “este livro pretende, em suma,
fomentar o debate e fornecer subsidios atualizados para o desenvolvimento dos
chamados estudos africanos na contemporaneidade, assumindo que a perspetiva
inter- e multidisciplinar € a mais apropriada para compreender a diversidade do
continente” (p. 11). A obra ambiciona ainda a “divulgacédo do conhecimento produzido
sobre as realidades e culturas africanas” (p. 11).

Os trés primeiros capitulos sdo dedicados ao sistema de ensino superior em
Mogambique, Angola e a uma experiéncia de articulagéo dos saberes na Universidade
de Brasilia (Centro de Estudos Avancados Multidisciplinares). No caso de
Mogambique e Angola, duas constatagfes sobressaem: o crescimento continuo do
namero de estudantes desde a independéncia e a criacdo de instituicbes de ensino
superior privadas, muitas vezes de menor qualidade do que as suas congéneres
publicas. Neste contexto, varios desafios se colocam ao desenvolvimento/crescimento
do ensino universitario em cada pais, homeadamente a necessidade de desenvolver
cooperagdes ao nivel regional. Assim, Armindo Ngunga, em “Programas de Pos-
-graduacdo em Ciéncias Sociais e Humanidades na Universidade Eduardo Mondlane,
Mogambique”, defende a articulagdo entre saberes/conhecimentos (pela criagdo de
cursos de pos-graduacao interdisciplinares), assim como a colaboracdo entre
universidades de diferentes paises (nomeadamente no desenvolvimento de projetos
de investigacao).

Na segunda parte da obra, “Texto colonial e pds-colonialidade”, sobressai uma
evidente heterogeneidade. E certo que volumes resultantes deste tipo de evento se
pautam frequentemente pela diversidade, mas espera-se, todavia, um certo grau de
homogeneidade entre os varios estudos, como se verifica alias na primeira parte, onde
hé algo que estabelece uma unido entre os varios contributos. Porém, dificilmente se
encontram pontos de convergéncia entre “O comparatismo literario entre os paises de
Lingua Oficial Portuguesa: perspectivas politico-culturais e reflexdes comunitarias” de
Benjamin Abdala Junior, “O processo de transigdo para o multipartidarismo em Cabo
Verde”, de Leila M. G. Leite Hernandez e “As culturas africanas na encruzilhada dos
mundos”, de Selma Pantoja e Estevam Thompson.

A excecdo da segunda contribuicio, que foca uma questdo particular e delimitada,
as duas outras tendem, por vezes, para uma certa generalizacdo. Junior advoga a
necessidade de um comparatismo alternativo ao eurocéntrico, ou seja, um
comparatismo construido a partir do Sul — nomeadamente o Sul que fala portugués e

castelhano — capaz de forjar novos instrumentos analiticos. Entre os conceitos
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emergentes neste campo, o autor cita a Literatura-Mundo (p. 56). Esta nocédo, que se
tem tornado mais atual desde a publicagcdo do famoso “Manifesto para uma Literatura-
-Mundo” no Le Monde (2007), pode de facto ser heuristicamente estimulante; todavia,
por surgir sem contextualizacdo e sem aprofundamento no texto, ndo se torna visivel
em que medida e de que forma pode vir a ser util no paradigma comparatista
emergente defendido por Junior.

Na area dos estudos poés-coloniais é atualmente consensual a necessidade de
procurar modos ndo eurocéntricos de pensar o comparatismo, e concordar-se-a
certamente com a seguinte observacdo do autor: 0 eurocentrismo tem-se perpetuado
através de uma multiplicidade de referéncias, de representacdes, de estratégias, o que
torna o pensamento alternativo da alternativa ao mesmo tempo estimulante e
complexo. O risco, porém, reside na criagcdo de uma dicotomia entre dois polos: a
hegemonia do Ocidente, e, no Ocidente, a hegemonia de um centro branco, cristdo e
rico, por um lado, e um vasto campo dominado onde cabem todas as lutas pela
emancipacao. “Nao podemos nos esquecer de que na Europa e nos Estados Unidos
h&d numerosas comunidades marginalizadas, como o0s irlandeses, ciganos, negros,
latino-americanos, judeus, muculmanos, os habitantes das periferias, gays, lésbicas,
etc. Foi nesse contexto situacional hibrido e de fricgbes que apareceram as obras de
Frederic Jameson, Edward W. Said, Homi K. Bhabha e Stuart Hall, entre outros” (p.
57). Nao se negara a presenga de comunidades marginalizadas nos mundos que
formam o Ocidente, mas seria necessario diferenciar e contextualizar os exemplos
referidos. Sendo, vejamos os seguintes exemplos: 1) a situacdo atual dos irlandeses
afasta-se substancialmente da opressdo que sofreram em épocas passadas as maos
do vizinho inglés; 2) os negros enfrentam problemas sociais diferenciados nos Estados
Unidos e na Europa (e no seio desta Ultima a situacéo difere bastante entre os varios
paises que a compdem); 3) a situacdo dos judeus também é muito complexa: antes de
mais, seria necessario estabelecer uma diferenca culturalmente significativa entre
Asquenazes e Sefarditas; para além disso, € necessario situar as perseguicdes
antissemitas no tempo historico — se é verdade que o antissemitismo continua a existir
por todo o continente europeu, dificilmente encontramos atualmente na Europa
ocidental perseguicbes antissemitas por parte dos Estados como no passado. Ao
agregar numa designagdo homogeneizante as comunidades marginalizadas referidas,
Benjamin Abdala Junior acaba também por tornar menos visiveis as tensdes internas
as comunidades em questdo. Assim, a sociologia critica recusa falar em
“‘muculmanos”, pois esta designag&o converge, pelo menos no discurso, com 0 modo
como parte do espectro politico encara e define os cidaddos de fé islamica, ou seja,

como um todo indiferenciado. Em paises como a Franga, a Bélgica e a Alemanha, a
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suposta comunidade ndo existe (se existisse, a organizacdo nacional do culto ndo
encontraria tantas dificuldades). O que existe realmente sdo cidadaos de origem turca,
marroquina, argelina... que partilham, ou ndo, uma religido nas suas diversas
variantes e uma relagéo com a religido que difere segundo as culturas de origem.

Na terceira contribuicdo, as préprias autoras admitem as aporias do seu texto na
conclusdo, a principal sendo o propdésito, para que remete o titulo, de agregar num sé
texto “as culturas africanas”. O artigo pretende dar conta da riqueza do pensamento
tedrico oriundo das Africas e aponta, através da recenso a textos incontornaveis, vias
para um olhar alternativo, nomeadamente sobre a Historia do continente. Pantoja e
Thompson relembram o essencial: foram os préprios colonizadores que, com 0 seu
mapeamento e a sua producdo cientifica, produziram a ideia de um todo chamado
Africa. Investigadores como V. Y. Mudimbe analisaram o que estes discursos
significam, como dizem, ou pretendem dizer, a Africa. Pantoja e Thompson admitem
assim as fraquezas e aporias do seu texto: “Como visto, definir com precisdo os
contornos das culturas africanas é tarefa impensavel” (p. 89). Tal propdsito s6 era
pensavel justamente na mente da epistemologia europeia pronta a generalizar ao nivel
do continente o que era observado num lugar em particular. Os autores admitem que
as nogdes de negritude, resisténcia ou ainda nacionalismo devem ser “aprofundadas”.
De facto, sem contextualizacdo cultural e historica, as nogbes em questdo néo
permitem ao recetor perceber o seu papel fulcral no contexto descrito.

Na terceira seccdo, “Africa em linguagens”, os trés primeiros textos incidem sobre
as literaturas de Angola, Mocambique e Brasil e o quarto prop8e um esboco de histéria
da “Bantuistica”. As contribuicdes de Ana Mafalda Leite e de Edvaldo A. Bergamo
escolhem a opc¢do comparatista, tratando-se, no primeiro texto, de um comparatismo
no seio do mesmo sistema literario (Mogambique) e, no segundo, de um comparatismo
de proximidade linguistica (Brasil/Angola). Os dois estudos incidem sobre a prética do
romance histérico escrito a partir do Sul, um Sul que repensa assim a Historia
hegemonica a partir de outro lugar. Tal como apontam Leite e Bergamo, reescrever o
passado colonial a partir da perspetiva de quem sofreu a violéncia do sistema e da
situacdo coloniais tem consequéncias para este género literario, bem como para a
propria historiografia. E sabido que o romance histérico contemporaneo pouco tem a
ver com o do século Xix. Bergamo relembra que, a partir da segunda metade do
século xx, o romance histérico reavalia o passado a partir de outros pontos de vista,
carnavaliza acontecimentos e pratica a parddia, questiona as narrativas hegemaonicas,
assim como o discurso historico. “Ao retratar o passado, essa tipologia romanesca
procura explorar os meandros negligenciados ou intencionalmente obscurecidos pela

chamada histéria oficial, de orientacdo positivista, ou, ainda, intenta proceder a
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humanizacao e reavaliacdo de importantes heréis que o marmore da histdria parecia
haver esculpido em definitivo” (p. 111). Neste contexto, o que importa igualmente é
perceber que este tipo de narrativa s6 faz sentido pela relacdo que tece com o
presente, como sublinha Leite na sua comparacao entre Choriro e O outro pé da
sereia, pois ambos os romances “pretendem reconstruir uma meméria do passado,
mais ou menos remoto, na sua articulagdo com o presente” (p. 95). Neste caso,
remetem para as heterogeneidades do contexto social de referéncia, para a sua
diversidade linguistica e cultural. Tanto no Brasil como em Mogambique e em Angola,
o romance histérico vasculha o passado colonial para desvendar uma situacao
colonial, ela prépria marcada pela ambiguidade, uma certa fluidez, um certo grau de
autonomia por parte dos atores representados, como € 0 casoO nOS romances
estudados por Bergamo, Desmundo e A gloriosa familia. Ao encenar personagens de
brancos que abandonam a cultura de origem para adotar uma outra, 0S romances que
constituem o corpus de Leite também mostram que “o processo colonial nao funcionou
apenas numa direcdo, nem linearmente” (p. 104). De mesmo modo, Bergamo
relembra que em Pepetela a situacdo colonial emergente na Luanda do século xvil é
igualmente marcada pela miscigenagao, ou seja, o escritor angolano “enfatiza que o
processo de assimilacdo e mesticagem é o trago irrefreavel do processo dialéctico da
colonizagao europeia em territorio africano” (p. 120).

O romance historico pés-colonial oriundo das Africas tem procurado questionar as
origens de nogdes tdo importantes como nagdo, Estado ou ainda Histéria, bem como o
pensamento eurocéntrico e as consequéncias das descolonizac¢des, problematizando
“o legado do processo de colonizagdo europeia”, como relembra Bergamo (p. 113).
Uma obra que tanto destaca a necessidade de estudar as Africas, de evidenciar a
diversidade e a heterogeneidade das suas culturas e literaturas, quicéa tivesse sido o
lugar para comparar ndo s6 no seio do mesmo sistema literario ou entre diferentes
sistemas literarios de lingua portuguesa, mas igualmente entre linguas e tradicdes
diferentes. A obra de Emmanuel Dongala (Republica do Congo), por exemplo, é
apenas um entre muitos contrapontos interessantes, nomeadamente no seu romance
Le feu des origines, pois ali percebemos o que aproxima na diferenca tradicdes
literarias distintas.

A qualidade dos contributos do volume néo resolve a questdo de alguma falta de
coeréncia no todo. Para além disso, as expressées do titulo “Africa contemporanea” e
“perspetivas interdisciplinares” criam certas expectativas que ndo se cumprem, pois,
0s Varios estudos acabam por remeter para um conjunto muito restrito de paises,
Angola e Mocambique sobretudo. E inegavel que o livro conseguiu mostrar a riqueza e

a diversidade do coléquio que Ihes esta na origem. No entanto, como publicacéo, seria
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de esperar que a interdisciplinaridade tivesse fomentado um maior dialogo critico entre

as suas partes e, assim, uma maior coeréncia no projeto final.

Fabrice Schurmans

CLAIRE JOUBERT (ORG.) (2014), LE POSTCOLONIAL COMPARE, ANGLOPHONIE,
FRANCOPHONIE. SAINT-DENIS: PRESSES UNIVERSITAIRES DE VINCENNES, COLL.
LITTERATURE HORS FRONTIERE, 288 P.

COMPARAR SOBRE A FRONTEIRA. PARA UMA ABORDAGEM POS-COLONIAL AS LITERATURAS DO SUL”
No prefacio, Emilienne Baneth-Nouailhetas e Claire Joubert abordam o projeto na
origem do volume: o contexto politico e epistemolégico — a mundializacdo neoliberal, a
desvalorizacdo das ciéncias sociais e humanas em nome da sua suposta inutilidade e
falta de cientificidade — determinou, em parte, o plano de retornar ao pdés-colonial
numa perspetiva comparada, com o objetivo de aprofundar o conhecimento da ligagéo
entre colonizagdo e mundializagdo, uma vez que a primeira continua a fazer sentir os
seus efeitos no presente. Em todas as situagGes coloniais, o polo dominante tem
tendéncia para afirmar a sua autoridade e o seu poder sobre um saber, uma
epistemologia e uma lingua, impostos ao polo dominado. Cabe a este Ultimo
desenvolver estratégias de adaptacdo, escape e/ou rejeicdo perante o saber
importado. Na relacdo colonial, avangam as autoras, “o0 'mesmo' da lingua sobrepbe-
-se ao 'outro’ da histéria” (p. 6). Trata-se assim, ao longo do volume, de compreender
as literaturas pos-coloniais na sua pluralidade, privilegiando a analise da relagédo entre
conhecimento e poder, bem como leituras pluridisciplinares. “Trata-se de perturbar as
habituais fronteiras entre disciplinas e epistemologias a fim de abrir um espaco para a
energia criativa, significante em termos histéricos e politicos, da literatura.” (p. 7).

A primeira parte, “Os estudos pds-coloniais e a prova comparatista”, pretende
lancar as bases tedricas de uma abordagem comparada das literaturas pés-coloniais.
Robert Young reconstitui a histéria das denominacdes usadas para descrever as
literaturas escritas em inglés fora do Reino Unido. O titulo do seu contributo é bastante
revelador — “Literatura inglesa ou literaturas de lingua inglesa” —, com a primeira
denominacdo a remeter para uma concec¢ao nacional (o Estado nacional unilingue), e

a segunda a insistir na pluralidade de escritas contemporaneas em inglés. Foi sem

* Este texto resulta do trabalho desenvolvido no dmbito do Projeto “MEMOIRS — Children of Empires and
European Postmemories”, financiado pelo Conselho Europeu para a Investigacdo (ERC) no quadro do
Horizonte 2020, programa para a investigacdo e inovac¢éo da Unido Europeia (contrato n.° 648624).
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